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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Wierzymy, ze jego uzytkowanie bedzie dla
Panstwa przyjemnoscig. Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcjg obstugi przed
rozpoczeciem korzystania z produktu, a w szczegodlnosci z instrukcjg bezpiecznego
uzytkowania oraz instrukcjg czyszczenia i przechowywania.

Prosimy zachowac te instrukcje obstugi, aby moc korzystac z niej w czasie uzytkowania
produktu.

2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model: PT92289 Pojemnosc¢: 450 ml/ 16 oz
Nr partii: 020/20 Zasilanie: 3 V=, 2 x bateria AAA 1,5 V=

3. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie wymienione elementy znajdujg
sie  w opakowaniu. Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy dziata ono
poprawnie.
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1 x Shaker Elektryczny 2 x Bateria AAA Tx Instrukcja Obstugi

4. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

» Shaker jest przeznaczony do miksowania ptynow. Nigdy nie uzywac urzadzenia do
kruszenia lodu i twardych produktéw spozywczych.

» Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego wewnatrz
pomieszczen i nie moze by¢ uzywane w celach profesjonalnych. Kazde inne
zastosowanie uznawane jest za niewtasciwe i tym samym niebezpieczne.

* Producentnie ponosi odpowiedzialnosciza obrazenia wynikajgce z nieprawidtowego
uzytkowania urzadzenia.
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5. OPIS PRODUKTU

1. Ustnik

. Zamkniecie pokrywki z blokada

. Antyposlizgowa podstawa/
pokrywa komory baterii

. Pokrywka

. Plastikowe mieszadto

. Wiacznik/wytacznik

. Komora baterii

6. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi przed rozpoczeciem

uzytkowania. Podczas obstugi nalezy $cisle przestrzega¢ polecen
zawartych w niniejszej informacji. Prosze zachowa¢ opakowanie oraz

instrukcje obstugi, gdyz zawiera wazne informacje.

+ Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Nalezy przechowywacC urzgdzenie z dala od
zasiegu dzieci.

- Uzywaj urzadzenia tylko do celow zgodnych
Z jego przeznaczeniem. Uzycie produktu
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niezgodnie z przeznaczeniem uniemozliwia
domagania sie roszczen gwarancyjnych.

« Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Trzymac¢ urzadzenie w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

« Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia.
W przypadku uszkodzenia, nie nalezy naprawiac
urzgdzenia samodzielnie. Oddaj urzgdzenie do
naprawy specjaliscie lub dostarcz je do miejsca
zakupu.

« Urzgdzenie nie jest wodoodporne. Chroni¢ przed
dostaniem sie wody i innych ptynéw do komory
baterii. Nie dotykaj urzgdzenia, jezeli wpadto
do wody lub komora baterii ulegta zalaniu. Nie
dotykaj mokrymi rekami. Nigdy nie stawiaj na
mokrej powierzchni.

+ Nigdy nie uzywac do blendowania! Produkt stuzy
tylko do miksowania ptynow.

« Nie wlewac¢ gorgcych ptynow do kubka! Dzieci
nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

- Niebezpieczenstwo obrazen! Zachowaj srodki
ostroznosci podczas gdy urzgdzenie pracuje
I nie dotykaj obrotowych akcesoriow.

« Czysc¢ shaker zgodnie z opisem zawartym
w sekcji 8. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA
| PRZECHOWYWANIA.

- Nalezy korzystac =z urzadzenia wytgcznie
W sposob zgodny z instrukcja.
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7. INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA BATERII

A OSTRZEZENIA!

W celu zapewnienia odpowiednich srodkow bezpieczenstwa i warunkow dziatania
montaz/ wymiana baterii powinny by¢ wykonywane przez osoby doroste.

Po wyczerpaniu baterii nalezy wyjac¢ je z urzadzenia i wymieni¢ na nowe.

Nie wolno jednoczesnie stosowac baterii nowych i zuzytych lub réznych baterii
tj.. standardowych (np. weglowo-cynkowych) lub przeznaczonych do ponownego
tadowania (np. niklowo-kadmowych).

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia biegundw zasilania. Baterie nalezy umieszczac
z zachowaniem odpowiedniej biegunowosci. W przypadku niewtasciwego
uzytkowania baterii, mogg one wybuchngc¢ albo sie rozlac.

Zaciskow zasilania nie nalezy zwierac.

Baterii nigdy nie nalezy umieszcza¢ w poblizu zrodet ciepta, wrzuca¢ do ognia ani
pozostawia¢ na stoncu.

Nie zanurzaj baterii w wodzie. Upewnij sie, ze baterie sg suche i czyste.

Mozna stosowac tylko baterie takiego samego rodzaju lub rownorzedne, zalecane
przez producenta.

Baterie nalezy wymieni¢ w przypadku ich uszkodzenia lub wylania elektrolitu.
Nalezy bezzwtocznie umyc¢ skore i odziez majgca kontakt z elektrolitem.

Baterie nalezy wyjgc¢, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do kosza na $mieci. Zuzyte baterie oddaj do
witasciwego punktu zbidrki i odzysku.

Baterie nie sg przystosowane do tadowania, nie wolno ich tadowac.

Nie nalezy stosowac¢ akumulatorkow, jesli nie zostato to wskazane na opakowaniu.

Montaz/Wymiana baterii:

1.

2.

Podwaz i zdejmij plastikowg pokrywe baterii ze spodu shakera i wyjmij roztadowane
baterie z komory.

Do komory baterii wtéz 2 baterie typu AAA 1,5 V=, zgodnie z kierunkiem oznaczenia
w komorze, a nastepnie zamknij pokrywe komory baterii.

Montaz urzadzenia:

1.

2.
3.

Aby zdjg¢ baze z komorg baterii odkrec jg, przekrecajac w lewym kierunku, przytrzymujac
jednoczesnie kubek.

Aby zdjg¢ pokrywe urzgdzenia, podwaz jg do gory.

Aby otworzy¢ zamkniecie pokrywy urzadzenia, podwarz blokade za pomocg kciuka.

8. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA, PRZECHOWYWANIA | TRANSPORTU

CZYSZCZENIE:
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» Napetnij urzadzenie cieptg woda i wtgcz je na ok. minute, by umozliwi¢ wirujgcym
koncowkom samodzielne czyszczenie kubka. Nastepnie wyla¢ wode i pozostawic
urzadzenie do wyschniecia.

* Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢, przeciwdziatajgc tym samym obnizeniu
wydajnosci, lub niszczeniu powierzchni. Wszystkie te objawy moga doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji i obnizenia trwatosci urzadzenia.

* Nie nalezy uzywac¢ zadnych aerozoli lub innych zrgcych detergentéw i srodkow
szorujgcych, aby unikng¢ powstawania plam, niszczenia lub usuwania powtoki
urzgdzenia.

* W razie potrzeby nalezy wytrze¢ urzadzenie wilgotng szmatka.

* Nie nalezy wktadac¢ plastikowych czesci urzadzenia do zmywarki, gdyz moga sie
odksztatcic.

* Nigdy nie zanurzaj korpusu z komorg baterii w wodzie i innych cieczach. Nie stawiaj
na mokrym!

PRZECHOWYWANIE:
Jesli nie zamierzasz korzystac z urzgdzenia przez dtuzszy czas, zalecamy umiescic je
w oryginalnym opakowaniu i przechowywa¢ w zamknietym pomieszczeniu.

TRANSPORT:
Zalecany jest transport urzgdzenia w oryginalnym opakowaniu. Nie nalezy narazac
urzgdzenia na nadmierne wibracje i wstrzgsy podczas transportu.

9. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

» Zdejmij pokrywke z shakera.

* Umiesc¢ wybrane ptyny w kubku shakera i zatoz pokrywke.

* Aby uruchomic¢ urzadzenie, wcisnij i przytrzymaj przycisk wigcznika/wytgcznika.

* Po zakonczeniu miksowania zwolnij nacisk z wtgcznika/wytacznika urzgadzenie
przez wcisniecie przycisku wigcznika/wytgcznika.

« W przypadku miksowania substancji w proszku (np. kakao) z ptynami (np. mleko),
nalezy w pierwszej kolejnosci umiesci¢ w kubku ptyn, a nastepnie wsypac proszek.

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli w trakcie uzytkowania zostang wykryte jakiekolwiek nieprawidtowosci w pracy
urzgdzenia, nalezy zapoznac sie z ponizszg tabelg w celu rozpoznania przyczyny
i rozwigzania tego problemu.

Problem L EEpeeohe Rozwigzanie
przyczyna
Shaker nie dziata. Baterie sg wyczerpane. Nalizy wymienic zuzyte
aterie na nowe.
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11. PRZEPISY

Uwaga! Nigdy nie wlewaj gorgcych ptynéw do kubka!

SHAKE KARMELOWE LATTE KOKTAJL BIALKOWY

Sktadniki: Sktadniki:

1 szklanka zimnego mleka 40 g odzywki biatkowej

Y3 szklanki syropu karmelowego do |2 tyzki masta migdatowego

lodow 3 tyzki jeczmienia w proszku

2 tyzki kawy rozpuszczalnej 2 tyzeczki siemienia Inianego
300 ml wody

Sposéb przygotowania:
Umies¢ sktadniki w shakerze, wlewajgc | Sposob przygotowania:

najpierw mleko. Miksuj do uzyskania|Produkty — umiesci¢ ~w  shakerze,
gtadkiej konsystenciji. wlewajgc najpierw wode. Zmiksowac¢ do
jednolitej konsystencji.

SHAKE WANILIOWO-CZEKOLADOWY SHAKE MIETOWY

Sktadniki: Sktadniki:

3/4 szklanki zimnego mleka 1/2 szklanki zimnego mleka
s tyzeczki ekstraktu waniliowego 1/2 tyzki cukru pudru

3 tyzki syropu czekoladowego 1/2 tyzeczki kropli mietowych

1 tyzeczka cukru
Sposéb przygotowania:

Sposéb przygotowania: Produkty umiesci¢ w shakerze, wlewajgc
Potacz sktadniki w shakerze, wlewajgc | najpierw mleko. Zmiksowac¢ do gtadkiej
najpierw mleko. Miksuj do momentu | konsystenciji.

uzyskania jednolitej konsystencji.
Smacznego!

12. UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU

Zuzyte urzagdzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi -
nie wolno wyrzucac¢ ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia

Ei ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w oszczednym
gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska

— naturalnego przez przekazanie zuzytego urzadzenia do
punktu sktadowania surowcow wtornych - zuzytych urzadzen
elektrycznych.
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Utylizacja baterii i akumulatorow.
Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumulatory muszg by¢
ﬁ wyrzucane do specjalnie oznakowanych pojemnikéw, oddawane
do punktow przyjmowania odpadéw specjalnych lub sprzedawcom
Pb sprzetu elektrycznego. Symbol chemiczny Pb oznacza, ze bateria
zawiera wiecej niz 0.004% otowiu.

13. GWARANCJA
Produkt posiada 2 lata gwarancji. W wypadku usterki produkt nalezy zwréci¢ do

sklepu, w ktérym zostat zakupiony, pamietajgc o koniecznosci okazania dowodu
zakupu. Produkt powinien by¢ kompletny i w oryginalnym opakowaniu.

14. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

kompatybilnosci  elektromagnetycznej EMC  (2004/108/EC),
dlatego zostat naniesiony znak CE oraz zostata wystawiona dla
niego deklaracja zgodnosci z normami europejskimi.

c € Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom dyrektywy

15. WYJASNIENIE SYMBOLI

Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja obstugi,
Z ktorg nalezy sie zapoznac¢ przed rozpoczeciem uzytkowania.

Znak towarowy ,Zielony Punkt” umieszczony na opakowaniu

® oznacza, ze importer wniost wktad finansowy w budowe
i funkcjonowanie krajowego systemu odzysku i recyklingu odpadéw
opakowaniowych zgodnie z zasadami wynikajacymi z przepisow
prawa polskiego i Unii Europejskiej w sprawie opakowan i odpadéw
opakowaniowych.

|
Q f Produkt przeznaczony do kontaktu z zywnoscia.

Lé} Oznaczenie materiatu, z ktorego wykonane jest opakowanie —
tektura falista.

HOFFEN
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Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy 2011/65/EU —
zwanej dyrektywg RoHS. Celem tej dyrektywy jest zblizenie
ustawodawstwa Panstw Cztonkowskich dotyczgcych ograniczenia
stosowania substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym oraz przyczynienie sie do ochrony zdrowia ludzi
i przyjaznego dla srodowiska odzysku i usuwania odpadéw sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Dyrektywa RoHS obowigzuje od dnia 3 stycznia 2013 roku. Nowy
sprzet elektryczny i elektroniczny wprowadzony do obrotu nie
zawiera ofowiu, rteci, kadmu, szesciowartosciowego chromu,
polibromowego difenylu lub polibromowego eteru fenylowego.

5

Produkt przeznaczony do uzytku domowego.

16. WYPRODUKOWANO DLA

JOINCO POLSKA SP. Z 0.0.

ul. Cybernetyki 9

02-677 Warszawa, Polska

www.joinco.pt

Nr Partii: 020/20

Wyprodukowano w Chinach.
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ELECTRIC SHAKER
TYPE: PT92289

el ®

Actual colours may vary slightly from those illustrated.
Instruction manual concers both colors: black and red.
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1. INTRODUCTION

Thank you for choosing this product. We hope you enjoy using it. Before using the product,
please read the User Manual carefully, especially the instructions for safe use and the
instructions on cleaning and storage.

Keep this User Manual for future reference.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Type: PT92289 Capacity: 450 ml / 16 oz
Lot no.: 020/20 Power supply: 3V =, 2 x AAA 1.5V batteries -

3. PRODUCT CONTENTS

Unpack the product and make sure that the packaging contains all of the parts. Test
the product for proper operation once it has been unpacked.

2| |2 L]

1 x Electric Shaker 2 x AAA Battery 1 x User Manual

4. INTENDED USE

* The shaker is intended for the mixing of liquid food products. Do not use for
crushing ice or hard food products.

* This product is intended for indoor home use only, and should not be used for
professional or commercial purposes. Any other use is not intended and may
be hazardous.

» The manufacturer will not be liable for any injury caused by non-intended use.
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5. PRODUCT OVERVIEW

. Mouthpiece

. Pitcher lid latch

. Non-slip base and battery compartment lid
. Pitcher lid

. Plastic stirrer

. Power button

. Battery compartment

6. SAFETY PRECAUTIONS

follow the instructions in the User Manual while operating the product.
Keep the packaging and the User Manual for future reference, as they
contain important information.

i Thoroughly read and understand this User Manual before use. Strictly

This product must not be operated by children.
Keep the product away from children.

Use this product only as intended. Non-intended
use of this product will void all warranty claims.
This product must not be operated by children.

14 HOFFEN




Keep the product out of the reach of children.

« Do not use the product if damaged. If the product
is damaged, do not attempt to repair it yourself.
Have the product repaired by a professional or
return it to the original seller.

+ This product is not waterproof. Protect from the
ingress of water or other liquids into the battery
compartment. Do not touch the product base
if dropped from a height or immersed in water.
Do not handle with wet hands. Never place the
product on a wet surface.

« Never use the product to blend anything! This
product is intended for mixing liquids only!

- Do not fill with hot liquids! This product is not
a toy and children must not play with it.

» Injury hazard! Mind all safety precautions when
the product is in operation and do not touch any
rotating parts.

+ Clean and care for the product as instructed in
Section 8. CLEANING AND STORAGE.

- Use the product in accordance with this User
Manual only.
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7. BATTERY PRECAUTIONS

A WARNING!

* The batteries must be installed / replaced by adults only, due to safety and product
operation considerations.

» If the batteries are spent, remove and replace all of them with new ones.

* Never use new batteries with used / spent ones, or batteries of different types, e.g.
standard (zinc-carbon) batteries with rechargeable (NiCd) batteries.

* Do not short the battery terminals. Install the batteries according to their correct
polarity. Incorrect use of batteries is a potential risk of explosion or acid leak.

* Do not short the power terminals.

+ Keep batteries away from sources of heat. Never discard batteries in fire or expose
them to direct sunlight.

* Never immerse batteries in water. Make sure that all batteries are dry and clean.

* Use the batteries of the same or equivalent type as recommended by the
product manufacturer.

« |If a battery is damaged or leaks acid, replace it.

* Immediately wash any skin and clothing exposed to battery acid.

* Remove the batteries from the product before prolonged storage.

* Do not dispose of spent batteries with household waste. Dispose of spent batteries
at a battery collection and recycling facility.

* The batteries are non-rechargeable. Do not attempt to recharge.

* Do not use rechargeable batteries unless specifically recommended on the product
packaging.

Installing and changing the batteries:

1. Pry open and remove the battery compartment lid, located underneath the shaker
base. Remove the spent batteries from the compartment.

2. Install 2 new batteries, type AAA 1.5V = according to the polarity shown inside the
compartment. Finally, close the battery compartment lid.

Disassembling the product:

1. Detach the shaker base and battery compartment by rotating it counter-clockwise while
holding the pitcher.

2. Pry open the pitcher lid latch to open the pitcher.

3. To open the lid cover lift it with your thumb.

8. CLEANING, STORAGE AND TRANSPORT

CLEANING:
* Rinse out the pitcher lid and interior with warm water after each use.
* Do this by filling the pitcher with warm water, closing the pitcher lid and switching
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on the shaker for about a minute. The rotating stirrer will clean the interior. Drain the
water from the pitcher and leave the product to dry.

» Clean the product periodically to maintain its performance and prevent damage to
its surfaces. These symptoms may result in hazards and reduce the service life of
the product.

* Do not clean with spray products, corrosive detergents or scouring agents, to
prevent stains, damage or removal of the surface coating of the product.

*  Wipe the product clean with a damp cloth if required.

* Do not clean the plastic parts of the product in a dishwasher, as this may lead to
their deformation.

* Do not immerse the product base with the battery compartment in water or other
liguids. Do not place the product on a wet surface!

STORAGE:
If you do not plan to use the product for a long time, keep it indoors in the
original packaging.

TRANSPORT:
It is recommended to transport the product in its original packaging. Protect the
product from shock and vibration in transport.

9. USE

* Open and remove the pitcher lid.

* Pour the liquids into the pitcher and lock the pitcher lid in place.

» Start the shaker by pressing and holding the power button.

*  When you want to stop mixing, release the power button.

»  When mixing liquids with powders (e.g. milk with cocoa), first add the liquid, and
then the powdered product(s).

10. TROUBLESHOOTING

If you experience any malfunction, check the table below to find the cause and
a solution to the problem.

Problem Probable cause Solution

Replace the batteries with

The shaker will not start. Batteries low or spent.
new ones.
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11. RECIPES

Caution! Do not fill with hot liquids!

CARAMEL LATTE SHAKE

Ingredients:

1 glass of cold milk

s glass of caramel ice cream syrup
2 tablespoons of instant coffee

Preparation:

Add the milk to the pitcher, followed by all
the other ingredients. Mix until the texture
is smooth and free of lumps.

PROTEIN COCKTAIL

Ingredients:

40 g of protein supplement

2 tablespoons of almond butter

3 tablespoons of powdered barley
2 teaspoons of flaxseed

300 ml of water

Preparation:

Add the water to the pitcher first, followed
by all the other ingredients. Mix until the
texture is smooth and free of lumps.

VANILLA CHOCOLATE SHAKE

Ingredients:

3/4 glass of cold milk, ¥ teaspoon of
vanilla flavour extract

3 tablespoons of chocolate syrup

1 teaspoon of sugar

Preparation:

Add the milk to the pitcher, followed by all
the other ingredients. Mix until the texture
is smooth and free of lumps. Enjoy!

MINT SHAKE

Ingredients:

1/2 glass of cold milk

1/2 tablespoon of icing sugar

1/2 teaspoon of mint flavoured drops

Preparation:

Add the milk to the pitcher, followed by all
the other ingredients. Mix until the texture
is smooth and free of lumps.

12. DISPOSAL OF WASTE EQUIPMENT

Waste electrical

B

equipment is
substances hazardous to human health and/or the environment.
Do not dispose of it with household waste. Please contribute to
the rational use of natural resources and environmental protection

recyclable but may include

by delivering your waste product to a recycling collection point for
WEEE (waste electrical and electronic equipment).
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Disposal of batteries.

Discard spent and completely used batteries in a waste bin marked
as approved for this type of waste or dispose of them at a special
waste collection centre or with a seller of electrical products.
Pb is the chemical symbol of lead and indicates that each battery
contains over 0.004% of this element.

13. WARRANTY

The product is covered by a commercial 2 year warranty. If a defect is found under
the warranty, return the product to its original seller with the proof of purchase

for warranty processing. The product should be returned complete and in the
original packaging.

14. EC DECLARATION OF CONFORMITY

q

This product conforms to the EMC Directive (2014/108/EC).
Consequently, the product is CE marked and features an EC
Declaration of Conformity.

15. SYMBOLS

This symbol means that the product packaging includes a user
manual to read and understand before using the product.

The “Green Dot” licence mark on the packaging means that the
importer has contributed financially to the development and
operation of a domestic system of packaging material collection
and recycling in line with the Polish and EU

laws on waste and waste packaging.

This product is suitable for contact with food.

Designation of the packaging material: corrugated cardboard.
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This product conforms to the requirements of Directive 2011/65/EU,
also known as RoHS. The RoHS Directive aims to harmonize the
legislation of the Member States with respect to restricting the use
of hazardous substances in electrical and electronic equipment,
and to contribute to the protection of human health, and
environmentally-friendly recycling and disposal of waste electrical
and electronic equipment.

The RoHS Directive is effective from 3 January 2013. Any electrical
and electronic equipment marketed from that date contains no
lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers.

5

This product is intended for indoor use.

16. MANUFACTURED FOR:

JOINCO POLSKA SP. Z 0.0.

ul. Cybernetyki 9

02-677 Warszawa, Poland

www.joinco.pt

Lot no. 020/20
Made in China

20

HOFFEN



HOFFEN




HOFFEN



